Rolety Zaluzje Moskitiery

INSTRUKCJA
MONTAZOWA

MOSKITIERY PLISSE 16mm
[EX]

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
EN
|. Top profile
1. Profil gérny 2. Side frame
2. Futryna boczna 3. MI main profile
3. Profil gtéwny Ml 4. M2 main profile
4. Profil gtéwny M2 5. Bottom profile
5. Profil dolny & 6. M2 grille
6. Maskownica M2 7. PVC cover
7. Maskownica PCV 8. Magnetic tape
8. Tasma magnetyczna 9. Magnetic seal
9. Uszczelka magnetyczna 10. Corner
10.Naroznik I'1.Cap
11.Zaslepka 3 [2. 16mm mesh
12. Siatka 16mm E]E
|. Top-Profil
2 2. Seitenrahmen
3. MI-Hauptprofil
4. M2-Hauptprofil
5. Unteres Profil
6. M2-Gitter
7. PYC-Abdeckung
8. Magnetband
10—@&0 9. Magnetdichtung
10. Ecke
I'l. Kap

[2. 16 mm Maschenweite
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MOSKITIERA PLISSE 16mm
Installation of pleated mosquito net PLISSE 16

Installation eines INSEKTENSCHUTZGITTER PLISSE 16

|. Zatozy¢ naroznik na profil gérny. 2. Whpiac futryne boczna w gérny naroznik.
Em | Place the corner on the top profile. [EX] 2. Attach the side frame to the upper corner.
E]E I. Legen Sie die Ecke auf das Oberprofil. EE 2. Befestigen Sie den Seitenrahmen an der oberen Ecke.

4. Whpiac futryne boczna w dolny naroznik.
[F] 4. Attach the side frame to the lower corner.

E]a 4. Befestigen Sie den Seitenrahmen an der
unteren Ecke.

3. Zatozy¢ naroznik na profil dolny.
[AY] 3. Place the corner on the bottom profile.
EE 3. Platzieren Sie die Ecke auf dem unteren Profil.

5. Przykreci¢ narozniki do stolarki okiennej.
- _atll [EY] 5. Screw the corners to the window joinery.
ot _ el [3J3 5. Schrauben Sie die Ecken an die
Fensterrahmen.

LECAN

[ 6. Przewierci¢ w potowie 7. Nagwintowac otwory
wysokosci futryne i stolarke gwintownikiem M5.
okienna. [EX] 7. Tap the holes with an M5

[EX] 6. Drill halfway up frame and tap.
window joinery. [5J3 7. Schlagen Sie mit einem

E]E 6. Bohren Sie auf halber Hohe M;—Gewindebohrer in die
Rahmen- und Fenstertischlerei. Locher.
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MOSKITIERA PLISSE 16mm
Installation of pleated mosquito net PLISSE 16

Installation eines INSEKTENSCHUTZGITTER PLISSE 16

8. Wkreci¢ $rube taczaca futryne ze stolarka. 9. Przewierci¢ $cianke czotowa futryny.
Eﬂ 8. Screw in the screw connecting the frame with the joinery. Eﬂ 9. Drill through the front wall of the door frame.
EE 8. Schrauben Sie die Schraube ein, die den Rahmen mit der EE 9. Bohren Sie durch die Vorderwand des Tiirrahmens

Tischlerei verbindet.

10. Zatozy¢ za$lepke otworu.

[FX] 0. Install the hole plug.
[5J3 10. Bringen Sie den Lochstopfen an.

I . Zatozy¢ zaslepki naroznikow.
Em I'l. Install the corner caps.
[5J3 1. Bringen Sie die Eckkappen an.

UWAGA'!

T Sprawdz poprawne pofozenie sznurkéw. Idealne ich utozenie wptywa na ptynnosc
obstugi moskitiery.

WARNING !

Eﬂ Check the correct position of the strings. Their perfect arrangement affects the smooth
operation of the mosquito net.

ACHTUNG!
Ea Uberpriifen Sie die korrekte Position der Saiten. lhre perfekte Anordnung beeinflusst

die reibungslose Funktion des Moskitonetzes.




